
COUNTRY:  Veterinary certificate to EU
I.1. Consignor I.2. Certificate reference number 

Name
I.3. Central Competent Authority

Address
I.4. Local Competent Authority

Tel.N°
I.5. Consignee 

Name

Address
Postal code
Tel.N°

I.7.Country of origin  ISO code I.8. Region of origin Code I.9. Country of destination  ISO code I.10. Region of destination Code

I.11. Place of origin I.12.
Holding Other Holding Quarantine Approved body

Name Approval number
Address Other
Name Approval number Name Approval number
Address Address
Name Approval number
Address Postal code

I.13. Place of loading I.14. Date of departure time of departure
Address Approval number

I.15. Means of transport
Aeroplane Ship Railway wagon

Road vehicle Other
Identification: I.17. No.(s) of CITES 
Documentary references:
I.18. Description of commodity I.19. Commodity code (HS code)

I.20.Quantity

I.22. Number of packages

I.23. Identification of container/seal number

I.25. Commodities certified for:
Pets

Quarantine

I.27. For import or admission into EU
Definitive import

I.28. Identification of the commodities

Species Identification system Identification number Quantity
(Scientific name)

I.24.

I.26.

I.2.a
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VALSTS Veterinārā apliecība Eiropas Savienībai
Nosūtītājs Sertifikāta references numurs

Nosaukums
Centrālā kompetentā iestāde

Adrese
Lokālā kompetentā iestāde

Tel.N°
 1.5 Saņēmējs

Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Tel.N°

Izcelsmes valsts ISO Kods Izcelsmes reģions Kods Saņēmējvalsts ISO Kods Saņēmējreģions Kods

Izcelsmes vieta/ Ieguves vieta I.12.
Novietne Citi Novietne Karantīnai Atzīta institūcija

Nosaukums Atzīšanas numurs
Adrese Citi
Nosaukums Atzīšanas numurs Nosaukums Atzīšanas numurs
Adrese Adrese
Nosaukums Atzīšanas numurs
Adrese Pasta indeks

Iekraušanas vieta Izbraukšanas  datums un laiks Izbraukšanas  datums un laiks
Adrese Atzīšanas numurs

Transporta veids
Lidmašīna Kuģis Vilciena vagons

Automašina Citi
Identifikācija: I.17. CITES Nr.
Dokumentu atsauces:
I.18. Preces apraksts I.19.Preces kods (KN kods)

I.20.Numurs/Daudzums

I.22. Iepakojumu skaits

I.23. Konteinera identifikācija / Plombes numurs

I.25. Preces apliecinātas šādam nolūkam
Mājas un istabas dzīvnieki

Karantīnai

I.27. Ievešanai vai uzņemšanai ES
Galīgais imports

I.28.Preču identifikācija

Suga Identifikācijas sistēma Identifkācijas numurs Skaits
(Zinātniskais nosaukums)

I.24.

I.26.

I.2.a
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 COUNTRY Pet birds 

VALSTS                                                                                 Lolojumputni 

 II. Health information 

 Informācija par veselību 

II.a. Certificate reference number 

Sertifikāta uzskaites numurs 

II.b. 
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I, the undersigned official veterinarian of …………………… certify that: 

Es, apakšā parakstījies (trešas valsts nosaukums) pilnvarots veterinārārsts, apliecinu turpmāko. 

1. The country of dispatch is a member country of the World Organisation for Animal Health (OIE) and 
belongs to the OIE Regional Commission for the Americas. 

Nosūtīšanas valsts ir Pasaules dzīvnieku veselības organizācijas (OIE) dalībvalsts un pieder pie OIE 
… reģionālās komisijas (reģionālās komisijas nosaukums). 

2. The birds described in point I.28.have been subjected today, within 48 hour or the last working day 
prior to dispatch, to a clinical inspection and found free of obvious signs of disease; 

I.28. punktā aprakstītajiem putniem šodien, 48 stundu laikā vai pēdējā darba dienā pirms nosūtīšanas 
ir veikta klīniskā apskate, un tiem nav konstatētas acīmredzamas slimības pazīmes. 

3. The birds comply with at least one of the following conditions: 

 Putni atbilst vismaz vienam no šādiem nosacījumiem: 

either [for those third countries listed in Decision 79/542/EEC, they have been confined on the premises 
specified in point I.11 under official supervision for at least 30 days prior to dispatch and effectively 
protected from contact with any other birds](1) 

vai nu [attiecībā uz tām trešām valstīm, kas minētas Lēmumā 79/542/EEK, tie turēti telpās, kas aprakstītas 
I.11. punktā, oficiālā uzraudzībā vismaz 30 dienas pirms nosūtīšanas un faktiski aizsargāti no saskares 
ar citiem putniem](1), 

or [they are destined, as indicated in point I.12. for a quarantine station approved in accordance with 
Article 6(1) of Commission Regulation (EC) No 318/2007](1) 

vai [tie ir, kā norādīts I.12. punktā, norīkoti uz karantīnas staciju, kas apstiprināta saskaņā ar Komisijas 
Regulas (EK) Nr. 318/2007 6. panta 1. punktu](1), 

or [they have been vaccinated and at least on one occasion re-vaccinated within the last 6 months and not 
later than 60 days prior to dispatch, in accordance with the manufacturer’s instructions against avian 
influenza using an H5 vaccine approved for the species concerned](1) 

vai [tie ir vakcinēti un vismaz vienā gadījumā revakcinēti pēdējo 6 mēnešu laikā un ne vēlāk kā 60 dienas 
pirms nosūtīšanas, saskaņā ar izgatavotāja norādījumiem, pret putnu gripu, izmantojot vakcīnu H5, 
kas apstiprināta attiecīgajai sugai](1), 

or [they have been isolated for at least 10 days prior to export and have been subjected to a test for the 
detection of H5N1 antigen or genome, as prescribed in Chapter 2.1.14 of the Manual of Diagnostic 
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals, carried out on a sample taken not earlier than on the third 
day of isolation](1) 

vai [tie ir bijuši izolēti vismaz 10 dienas pirms izvešanas un tiem ir veiktas pārbaudes, lai atklātu 
H5N1 antigēnu vai genomu, kā noteikts Sauszemes dzīvnieku slimību diagnostikas rokasgrāmatas 
(Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) 2.1.14. nodaļā, un šīs pārbaudes 
veiktas paraugam, kas ņemts ne agrāk kā izolācijas trešajā dienā](1). 

4. The owner or the representative of the owner has declared that: 

 Īpašnieks vai īpašnieka pārstāvis ir deklarējis turpmāko. 
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 COUNTRY Pet birds 

 Informācija par veselību 

II.a. Certificate reference number 

Sertifikāta uzskaites numurs 

VALSTS                                                                                 Lolojumputni 

 II. Health information II.b. 

4.1. The birds will be accompanied during the movement by a person that is responsible for the 
animals. 

Putnus pārvietošanas laikā pavadīs persona, kas atbild par šiem dzīvniekiem. 

4.2. The animals are not intended for commercial purposes. 

Dzīvnieki nav paredzēti komerciāliem mērķiem. 

4.3. During the period between the pre-movement veterinary inspection and the factual departure 
the birds will remain isolated from any possible contact with other birds. 

Laikā no veterinārās apskates pirms pārvietošanas un faktiskās aizvešanas putni paliks izolēti 
no jebkādas varbūtējas saskares ar citiem putniem. 

either [4.4. The animals have undergone the 30 days pre-movement isolation without coming into contact 
with any other birds not covered by this certificate.](1) 

Dzīvnieki ir bijuši izolācijā 30 dienas pirms pārvietošanas, tiem nenonākot saskarē ar citiem 
putniem, uz kuriem neattiecas šis sertifikāts.](1) 

or [4.4. He has made arrangements for the 30 days post-introduction quarantine at the quarantine 
premises of ……………………., as indicated in point I.12. of the certificate.](1) 

Ir organizēta 30 dienu karantīna pēc ievešanas karantīnas telpās …, kā norādīts sertifikāta 
I 12. punktā.](1) 

Notes 

Piezīmes 

(1) Delete as necessary. 

 Nevajadzīgo svītrot. 

(2) The certificate is valid for 10 days. In the case of transport by boat the validity is prolonged by the time 
of the sea voyage. 

Sertifikāts ir derīgs 10 dienas. Ja pārvadāšana notiek ar kuģi, derīguma termiņu pagarina par jūras 
brauciena laiku. 

 Official veterinarian  

Valsts pilnvarots veterinārārsts  

 Name (in capital letters): Qualification and title: 

 Vārds, uzvārds (drukātiem burtiem): Kvalifikācijas un amats: 

 Date: Signature: 

 Datums: Paraksts: 

 Stamp: 
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 Informācija par veselību 

II.a. Certificate reference number 

Sertifikāta uzskaites numurs 

VALSTS                                                                                 Lolojumputni 

 II. Health information II.b. 

 Zīmogs: 

' 


